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ア Cuando se activa “la Alarma Tempestad”, “Tempestad de nieve” o “de 
Emergencia”  (“BOUFUU KEIHO” , “BOUFUU SETSU KEIHO” , 
“TOKUBESTU KEIHO”) en la ciudad de Gamagori hasta las 6:00h de la 
mañana. 

イ Cuando se activa la alarma “Información Extra del Terremoto de Fosa de 
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), las clases serán suspendidas hasta que el 

colegio avise la reanudación.  
ウ Cuando sucede un terremoto más de “shindo (grado) -5” en la escala 

sísmica japonesa en la ciudad de Gamagori y hasta que el colegio anuncie 
el reinicio de las clases. 

エ En caso de activarse la alarma, en nuestra área, de J-ALERT (Sistema de 
alerta en todo el país por ataque de misil balístico). 

 (En caso que pueda confirmar la seguridad hasta las 10:00 am, ir al colegio 
con cuidado) 

オ Aparte de los asuntos arriba mencionados, en caso de que el colegio avise 
“Cerrar el colegio”, a travez de un comunicado, la red de contacto de 
emergencia o correo electrónico, etc. 

※① Sobre ”Alerta de Tsunami (“TSUNAMI KEIHO” o “OOTSUNAMI 
KEIHO” en el golfo de Ise y Mikawa, el desplazamiento de los alumnos 
será dependido de cada colegio. 

※② En caso de que el peligro de enviarlo al colegio sobrepase la seguridad 
de los alumnos, por la inundación o la rotura de calle, el viento fuerte, la 
lluvia fuerte,etc, esperar en casa con el cuidado de los padres y avisar al 
colegio lo más pronto posible. 

〇En caso de que sea anunciada la alerta “ア” camino al 
colegio u ocurra la situación de “ イ ”  camino al 
colegio/regreso a casa.   
→Regresar y esperar en casa. 

 (Sin embargo, en caso de que se juzgue que es mejor ir al  
colegio por ausencia de los padres, refugiarse en el colegio de 
momento.) 

〇En caso de que ocurra un terremoto. 
→Refugiarse en un lugar seguro o un refugio (incluye una 

casa de un vecino), luego ir a casa o al colegio dependiendo 
la cercanía. 

※① Conocer la ruta escolar en la familia y confirmar “lugares 
seguros” y “ refugios (casas de vecinos)” 

※② En cuanto al desplazamiento posterior de los alumnos 
que se refugiarán en el colegio, es igual que “Cuando 
estén en el colegio”. 

〇En caso de activar la alarma, en nuestra área, J-ALERT 
(Sistema de alerta en todo el país por ataque de misil 
balístico). 

  →Evacuar a un edificio resistente lo más pronto posible. En 
caso que no haya edificio adecuado cerca, esconderse en 
un lugar adecuado o tenderse para proteger la cabeza. 

 

【En el camino】 

 
 
〇 En caso de que se anuncie una alerta “ア” u ocurra la situación de “イ” a “オ”, cuando estén en el colegio. 

Después de confirmar la seguridad, entregaremos los alumnos a sus padres o los alumnos regresarán a casa todos juntos. 

※① En caso se presente esta situación recoger a sus hijos en el colegio, aunque no les comunique. 
 Sin embargo, si piensa que es peligroso ir al colegio por causa de la situación de la carretera, no debe ir. Cuidaremos a los alumnos hasta que los 

padres puedan venir a recogerlos. 
※② En caso que sea informado regresarán a casa en grupo general, será a la hora normal. (Si cambia la hora avisaremos.) 
※ Hablar bien con todos los familiares sobre la prevención de desastres para confirmar cómo comunicarse, el lugar de refugio, y quién 

puede recoger el alumno en el colegio en caso de un desatre o emergencia. 

【Cuando estén en el colegio】 

＜Aviso del colegio de la ciudad de Gamagori a los padres en caso de activar la alarma o suceda un desastre.＞ 

En caso de que ocurra la siguiente situación, las clases del colegio serán canceladas. 

 

 

 

 

 

  

【Antes de ir al colegio】 


